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sefiores, & mismarineros, compaiieros y soldados, r{nz
ricos de fama que de oro, y & mi con algunas snslp]el:c}mv
deque no les hubiese parecido bien mi liberalidac J
puesto que naci6 tan de su voluntad como de la l!mﬂ 3
la libertad de Leopoldio, como no son todas unas las con-
diciones de los hombres, bicn podia yo temcr no estu-
viesen todos contentos, yque les pareciese que seria difi-
cil recompensar la pérdida de cien mil monedas de oro,
que tantas eran las que prometio [:qupoldi'o p?f su lfis-
cate, y esta consideracion me movio i I]EE.‘,ll‘k!!? : Amigos
mios, nadie esté triste por la perdida ocasion de alcanzar
el gran tesoro que nos ofrecid el Rey, porque 0s lmgq ;1—
ber que una onza de buena fama vale mas que una libra
de perlas, y esto no lo puede saber sino el que cmm?nzn
f gustar de la gloria que da el téner buen nomhr}e. E po-
bre 4 quien la virtud enviquece, sucle llegiu- & ser f.1‘;l
moso ; como el rico, i es vicioso, puede venir y viene
ser infame : la liberalidad es una de las mas agradables
virtudes de quien se engendra la buena fama, yes tz'm
verdad esto, que no hay liberal mal puesto, comono hay
avaro que no lo sea; mas iba .’1_ decir, pareciéndome
que me daban todos tan gratos oidos, como mostraban
sus alegres semblantes, cuando me quité las palabras de
la boca el descubrir un navio, que no léJos del nuestro,
& orza por delante de nosotros pasaba : hice tocar alarma
y dile caza con todas las velas tendidas , y en breve rato
me le puse 4 tiro de caiion, ¥ Ehsparando uno sin bala ,
en sefal de que amainase, Jo hizo asf ,_solm}ldo las velas
de alto abajo. Llegando mas cerca, vi en ¢l uno de los
mas extrafios espectdculos del mnnflo ; vique pendientes
de las entenas y de las jarcias venian mas de cuarenta
hombres ahorcados : admiréme el caso, y abordando con
¢l navio, saltaron mis soldados en 1, sin que nadie se lo
defendiese : hallaron la cubierta llena de sangre y de
cuerpos de hombres semivivos, unos con las cgbczns
partidas, y otros con las manos cortadas_, : 1:.a| vomitando
sangre, y tal vomitando el alma ; este gu?nemlo doloro-
samente, y aquel gritando sin paciencia alguna : esta
mortandad y fracaso daba sefiales de haber sucedido so-
bre mesa, porque los manjares nadaban entre la sangre,
y los vasos mezclados con ella, guardaban el olor del vi-
no; en fin, pisando muertos y hollando heridos, pasaron
los mios adelante, y en el castillo de popa hallaron pues-
fas en escuadron hasta doce hermosisimas mujeres, y
delante dellas una que mostraba ser su capitana, armada
de un coselete blanco, y tan terso y liH)plU, que pudiera
servir de espejo, & quererse mirar en él; traia puestala
gola, pero no las escarcelas ni los hmzalett?s ,el morrion
si, que era de hechura de una eproscada sierpe, 4 quien
adornaban infinitas y diversas piedras de varios colores;
tenia un venablo en Jas manos, tachonado de arriba abajo
con clavos de oro, con una gran cuchilla de agudo ¥ lu-
ciente acero forjada, con que se mostraba tan brmsa'y
tan gallarda, que bast6 & detener su vista la furia de mis
soldados, que con admirada atencion se pusieron & mi-
rarla. : o R
Yo que de mi nave la estaba mirando, por verla mejor
pasé & su navio, 4 tiempo cuando ella estaba du:_lendo :
Bien creo, 6 soldados, que os pone mas admiracion que
miedo este pequeiio escuadron de mujeres, que d la vista
se os ofrece, el cual , despues de la venganza que hemos
tomado de nuestros agravios, no hay cosa que pueda en-
gendrar en nosotras temor alguno : embestid, si venis
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sedientos de sangre , ¥ derramad la nuestra quitindonog
las vidas, que como no nos quiteis las Iaonras , las daré_-
mos por bien empleadas. Sulpicia es mi nombre, sobri-
na soy de Cratilo, rey de Lituania ; caséme mi tio con el
gran Lampidio, tan famoso por linaje, como rico de los
bienes de naturaleza y de los de la fortuna. Ibamos los
dos & ver al rey mi tio, con la seguridad que nos podia
ofrecer ir entre nuestros vasallos y criados, _tqdus abliga-
dos por las buenas obras que siempre les hicimos ; pero
la hermosura y el vino, que suelen trastornar los mas vi-
vos entendimientos, les borrd las obligaciones de la me-
moria, y en su lugar les puso los gustos dfs la lascivia;
anoche bebieron de modo, que les sepulté en profundo
suefio, y algunos medio dormidos acudieron poner.las
manos en mi esposo, y quitindolela vida, dieron prin-
cipio & suabominable intento ; pero como es cosa natural
defender cada uno su vida, nosotras, por morir vengadas
siquiera , nos pusimios en defensa, apmveclmn'donos del
poco tiento y borrachez con que nos acometian; y con
algunas armas que les quitamos, y con cuatro criados
que libres del humo de Baco nos acudieron, hicimos en
ellos lo que muestran esos muertos que estin sobre esa
cubierta; y pasando adelante con nuestra venganza ha-
bemos hechos que esos drboles y esas entenas produzcan
el frutoque dellas veis pendiente ; cuarenta son los ahor-
cados, y si fueran cuarenta mil tambien murieran, por-
que su poca 6 ninguna defensa, y nuestra cglera » 4 toda
estacrueldad,, si por ventura lo es, se gxter}d}a : riquezas
traigo que poder repartir, aunque mejor diria ﬂue vazso-
tros podiais tomar ; solo puedo aua_.dw, que os las entre-
garé de buena gana. Tomadlas, sefiores, y no toqueis en
nuestras honras, pues con ellas dntes quedaréis infames
icos. ik
qug::rgziéronme tan bien las razones de Sulpicia, que
puesto que yo fuera verdadero cosario, me ablandara,
Uno de mis pescadores dijo 4 este punto : Que me maten
si nose nos ofrece aqui hoyotro rey Leopoldio, conlqlne:,
nuestro valeroso capitan muestre su g_et_leral condicion:
ea, sefior Periandro, vaya libre Sulpicia, gue nosotrosno
queremos masde la gloria de llaber\’renmdo nuefstros n:-
turales apetitos. Asi serd, respondi yo, puesl\osotr:c;
amigos, lo quereis ; y entended , que obras tales nu a
las deja el cielo sin buena paga, como  las que son mlz'lm-
sin casligo: despojad esos érhu]es de tan mal i:l‘lllﬂ,y.' i >
piad esa cubierta, y entregad 4 esas sefioras juntocon i
libertad la voluntad de servirlas. Pasose en efecto m
mandamiento, y llena de admiracion y de e_spanlo, se Iﬂr!r;:
lramillo Sulpicia, la cual , como persona que no z;)ce; i
dsaber loque le habia sucedido, tampoco acertal ﬂ.:i :
ponderme, y lo que hizo fué mandar 4 una de sus ams_
le hiciese traer los cofres de sus joyas y de sus dm'%m~é
hizolo asf la dama, y en un instante, como apareci ‘ﬁe-
llovidos del cielo, me pusieron delante cuatro f:ofres u
nos de joyas y dineros : abridlos Su}pma, y hizo mcuuyo
tras de aquel tesoro & los- 0j0s _G(? mis pesc:tdores ,la i)
resplandor quizd y aun sin quizd cego en a glll:‘osmuchil
tencion que de ser liberales tenian, porque hay e
diferenciade darlo que se posee y se tienc en taa‘ }ns ] i:
d dar 1o que estd en esperanzas de poseerse. Sat,lo :ligas
cia un rico collar de oro, resplandeciente por a'sr i
piedras que en ¢l veuian engast?idas, :fdu:lcmioe.m‘ﬁl qué
capitan valerpso, esta prenda rica, no p?r -Or']r:adiva b
por serlo fa voluntad con que se te ofrece ; dd
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una pobre viuda, que ayerse vien lacambre de la buena
fortuna,, por verse en poder de sit esposo, ¥y hoy se ve su-
jetad la discrecion destos soldados que te rodean , entre

los cuales puedes repartir estos tesoros, que segun se
dice, tienen fuerzas para quebrantar las penas. A lo que
yo respondi : Dédivas de tan gran sefiora se han de esti-
mar como si fuesen mercedes; y tomando el collar me
volvi & mis soldados, y les dije : Esta joya es yamia, sol-
dados y amigos mios, yasi puedo disponer della, como
cosa propia , cuyo precio, por ser i mi parecer inestima-
ble, no conviene que se dé & uno solo ; témele y guirdele
el que quisiere, que en hallando quien le compre, se
dividird el precio entre todos, Y quédesesin tocar lo que
la gran Sulpicia os ofrece , porque vuestra fama quede
con este hecho frisando con el cielo. A lo que uno res-
pondié : Quisiéramos,, 6 buen capitan, que nonos hu-
bieras prevenido conel consejo que nos hasdado, porque
vieras que de nuestra voluntad correspondiamos 4 la ti-
ya; vuelve el collar 4 Sulpicia : la fama que nos prome-
tes, no hay collar que la cifia ni limite que lacontenga.
Quedé contentisimo de la respuesta de mis soldados,
ySulpicia admirada de su poca codicia : fina Imente, ella
e pidio que le diese doce soldados de los mios, que le
sirviesen de guarda y de marineros » bara llevar su nave
i Lituania : hizose asi, contentisimos los doce que es-
cogi solo por saber que iban 4 hacer bien. Proveyénos
Sulpicia de generosos vinos, y de muchas conservas de
que careciamos : soplaba el viento prdspero para el viaje
de Sulpicia y para el nuestro, que: no-llevaba determi-
nado paradero : despedimonos della, supo mi nombre,
y el de Carino y Solercio, y dindonos i los tressus bra-
£0s, con los ojos abrazé & todos los demas ; ella llorando
ligrimas de placer y tristeza nacidas, de tristeza por la
muerte de su esposo, de alegria por verse libre de las
Mmanos que pens6 ser de salteadores, nos dividimos y
apartamos. Olvidaba de deciros como volvi el collar i
Sulpicia, y ella le recebi 4 fuerza de mis importunacio-
hes, y casi tuvo 4 afrenta que le estimase yo en lan poco
que se le volviese. Entré en consulta con los mios so—
bre qué derrota tomariamos » Y concluyése que la que el
viento llevase, pues porella habian de caminar los demas
navios que por el mar navegasen, 6 por lo ménos si el
viento no hiciese 4 sy proposito, harian bordos hastaque
les viniese 4 cuento, Llegd en esto la noche clara y sere-
1, y yollamando 4 un pescador marinero que nos ser-
via de maestro y piloto, me senté en el castillo de popa, y
€on ojos atentos me puse & mirar el cielo. Apostaré, dijo
4 esla sazon Mauricio 4 Transila s hija, que se pone
agora l_’eriand ro & describirnos toda la celeste esfera,
€omo si importase mucho 4 lo que va contando el decla.
rarnos los movimientos del cielo : Yo por mi, deseando
estoy que acabe, porque el deseo que tengo de salirdesta
tierra no da lugar 4 que me entretenga ni ecupe en sa-
ber cudles son fijas, 6 cudles erraticas estrellas, cuanto
™as que yo s6 de sus movimientos mas de lo que él me
Puede decir. En tanto que Mauricio ¥ Transila esto con
Sumisavoz hablaban , cobré aliento Periandro, para pro-
Siguir su historia en esta forma.

‘CAPITULO XVI.

Prosigue Periandro sus acaecimientos, y cuenta un extrafio suefio.

Cume_nzaba & tomar posesion el suefio ¥ el silencio de
9 sentidos de mis compaiieros, Y Yo me acomodaba 4
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preguntar al que estaba conmigo muchas cosas necesa-
rias para saber usar el arte de 1a marineria, cuando de
improviso comenzaron 4 llover, no gotas, sinonubes en-
teras de agua sobre la nave, de modoque no parecia sino
que el mar todo se habia subido 4 la region del viento, y
desde alli se dejaba descolgar sobre el navio, Alboroti-
monos todos, y puestos en pié, mirando 4 todas partes,
por unas vimos el cielo claro, sin dar muestras de hor-
rasca alguna, cosa que nos puso miedo yenadmiracion ;
en esto el que estaba conmigo dijo : Sin duda algunaesta

lluvia procede de la que derraman por las ventanas que
tienen mas abajo de los ojos aquellos monstruosos pes-
cados, que se llaman niiufragos; y si esto es asi, en gran
peligro estamos de perdernos; menesteres disparar loda
laartilleria, con cuyo ruido se espantan : en esto vi alzar
¥ poner en el navio un cuellocomo de serpiente terrible,
que arrebatando un marinero, se le engullé y tragé de
improviso, sin tener necesidad de mascarle, Niufragos

son, dijo el piloto, con balas 6 sin ellas, queel ruido y

no el golpe, como tengo dicho, es el que ha de librarnos.

Traia el miedo confusos y agazapados los mari neros, que

no osaban levantarse en pié, por no ser arrebatados de

aquellos vestiglos ; con todo eso se dieron priesa 4 dis-

parar la artilleria, y & dar voces unos, y acudir otros 4

la bomba, para volver el agua al agua; tendimos todas

lasvelas, y como si huyéramos de alguna gruesa armada
de enemigos, huimos del sobre estant peligro, que fué
el mayor en que hasta entonces nos habiamos visto. Otro
dia al crepiisculo de la noche nos hallamos en la ribera
de una isla no conocida por ninguno de nosotros, y con
disinio de haeer agua en ella quisimos esperar el dia,
sin apartarnos de su ribera : amainamos las velas, arro-
jamos las dncoras, y entregamos al reposo y al suefio los
trabajados cuerpos, de quien.el suefio fomo posesion
blanda y suavemente : en fin, nos desembarcamos to-
dos, y pisamos la amenisima ribera, cuya arena (vaya
fuera todo encarecimiento) Ia formaban granos de oro y
de menudas perlas. Entrando mas adentro se nos ofre-
cieron 4 la vistaprados cuyas yerbas no eran verdes por
ser yerbas, sino por ser esmeraldas, en el cual verdor
las tenian, no cristalinas aguas como suele decirse, sino
corrientes de liquidos diamantes formadas » que cruzan-

do por todo el prado, sierpes de cristal parecian.

Descubrimos luego-una selva de drboles de diferentes

géneros, tan hermosos que nos suspendieron las almas y

alegraron los sentidos ; de algunos pendian ramos de ru-~

bies, que parecian guindas, 6 guindas que parecian gra-
10s de rubies : de otros pendian camuesas, cuyas meji-
llas, la una era de rosa, la otra de finisimo fopacio ; en

aquel se mostraban las peras, cuyo olor era de dmbar y

cuyo color de los que se forman en el cielo, euando el sol

se traspone : en resolucion , todas lus frutas de quien te-

nemos noticia, estaban alli en su sazon, sin que las di-

ferencias del afio las estorbasen ; todo alliera primavera,

todo verano, todo estio sin pesadumbre, y todo otofio
agradable, con extremoincreible. Satisfacia 4 todosnues-
tros cinco sentidos lo que miribamos; 4 los 0jos con la
belleza y la hermosura, 4 los oidos con el ruido manso
de las fuentes y arroyos, y con el son de los infinitos pa-

jarillos, que con no aprendidas voces formado, los cuales

saltando de drbol en érbol, y de rama en rama, parecia
queenaquel distrito tenian cautiva su libertad , y queno
querian niacertaban & cobrarla : al oifato, conel olorque
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de si despedian las yernas, las flores y los frutos : al gus-
to, con la prueba que hicimos de la suavidad dellos : al
tacto, con tenerlos en las manos , con que nos pareciate-
ner en ellas las perlas del Sur, los diamantes de las In-
dias, y el oro del Tibar. Pésame, dijo & esla sazon La-
dislao 4 su suegro Mauricio, que se haya muerto Clodio,
qued fe que le habria dado bien que decir Periandro
en lo que va dieiendo. Callad, sefior, dijo Transila su es-
posa, que por mas que digais, no podréis decir que no
prosigue bien su cuento Periandro : el cual, como se ha
dicho, cuandoalgunas razones se entremetian de los cir-
cunstanes , é1 tomaba aliento para proseguir en las su-
yas; que cuandoson largas, aunque sean buenas, dntes
enfadan que alegran. No es nada lo que hasta aqui hedi-
cho,, prosigui6 Periandro, porque & lo que resta por de-
cir, falte entendimiento que lo perciba, y aun cortesfas
que lo'crean : volved, sefiores, los 0jos, yhaced cuenta
que veis salir del corazon de una pefia,, como nosotroslo
vimos, sin que la vista nos pudiese engafiar : digo que
vimos salir de la abertura de la pefia, primero un suavi-
simo son, que hirié nuestros oidos ynos hizo estar aten-
tos, de diversos instrumentos de musica formado ; luego
galié un carro, que no sabré decir de qué materia, aun-
que diré su forma, que era de una nave rota, quc esca-
paba de alguna gran borrasca ; tiribanla doce poderosi-
simos jimios , animales lascivos; sobre el carro venia una
hermosisima dama, vestida de una rozagante ropa de va-
rias y diversas colores adornada, coronada de amarillas
y amargas adelfas : venia arrimada & un baston negro, y
en 6l fijaunatabla china 6 escudo, donde venian estas le-
tras, SENSUALIDAD : tras ella salieron otras muchas her-
mosas mujeres con diferentes instrumentos en las ma-
nos, formando una misica, ya alegre y ya triste, pero
todas singularmente regocijadas.

Todos miscompaiieros ¥ yo estibamos atnitos, como
g1 fuéramos estatuas sin voz, de dura piedra formados.
Llegdse & mila Sensualidad, y con voz entre airada y
stiave me dijo : Costarte ha, generoso mancebo, el ser mi
enemigo, sino la vida, 4 lo ménos el gusto; y diciendo
esto, pas6 adelante , y las doncellas de la misica arreba-
taron,, que asi se puede decir, siete 6 ocho de mis mari-
neros, y se los llevaron consigo y volvieron d entrarse,
siguiendo & su sefiora, por la abertura de la peia. Volvi-
me yo enténces & los mios para preguntarles qué les pa-
recia de lo que habian visto ; pero estorbélootravoz 6 vo-
ces que llegaron & nuestros oidos bien diferentes que las
pasadas , porque eran mas suaves y regaladas ; y formi-
banlas un escuadron de hermosisimas, al parecer, don-
cellas; y segun laguia que traian éranlo sin duda, porque
venia delante mi hermana Auristela, que 4 no tocarme
/tanto gastara alganas palabras en alabanzade su mas que
humana hermosura: jqué me pidieran & mienténces que
1o diera en albricias de tan rico hallazgo? que dpedirme

; lavida,nolanegara, sinofuera por no perder el bien tan
" sin pensarlo hallado, Traiami hermana dsus dosladosdos
doncellas, de las cuales launa me dijo : La Continencia y
la Pudicicia, amigas y compafieras, acompaiiamos per-
petuamente & la Castidad, que en figura de tu querida
hermana Auristela hoy ha querido disfrazarse : ni la de-
jarémos hasta que con dichoso fin le dé & sus trabajos y
peregrinaciones en la almaciudad deRoma. Enténcesyo
& tan felices nuevas atento, y de tan hermosa vista ad-
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grandeza y por su novedad mal seguro, alcé la voz para

mostrar con Ja lengua la gloria que en el alma tenia, y

queriendodecir: joh iinicas consoladoras demialma, oh

ricas prendas por mi bien halladas, dulces y alegres en

este y en otro cualquier tiempo! fué tanto el ahinco que

puse en decir esto, que rompi el sueiio, y la vision her-

mosa desaparecié, y yome halléenminavio con todoslos

mios, sin que faltase algano dellos. A lo que dijo Cons-

tanza - jLuego, sefior Periandro, dormiades?Si, respons
di6, porque todos mis bienes son sohados. En verdad,

replico Constanza, que ya queria preguntar & mi sefiora
Auristela adénde habia estado el tiempo quenohabiapa-
recido, De tal manera , respondié Auristela, ha contado
su suefio mi hermano, que me iba haciendo dudarsiera
verdad 6 no lo que decia. A lo que afiadié Mauricio: Esas
son fuerzas de la imaginacion, en quien suelen repre-
sentarse las cosas con tanta vehemencia, queseaprenden
de la memoria, de manera que quedan en ella, siendo
mentiras, como si fueran verdades. A todo esto callaba
Arnaldo, v consideraba los afectos y demostracionescon
que Periandro contaba su historia , y de ninguno delos
podia sacar en limpio las sospechas que en su alma habia
infundido el ya muerto maldiciente Clodio, de no ser Au-
ristela y Periandro verdaderos hermanos. Con todo eso,
dijo, prosigue, Periandro, tu cuento, sin repetir suenos,
porque los nimos trabajadossiempre los engendran mu-
chos y confusos, y porque la sin par Sinforosa esté espe-
rando que llegues i decir de dénde venias la primera vez
quedesta isla llegaste, de donde saliste coronado de ven-
cedor de las fiestas, que por la eleccion de su padre cada
afio en ellas se hacen. El gusto de lo quesoiié, respondio
Periandro, me hizo no advertir de cuén poco fruto son
las digresiones en cualquiera narracion, cuando ha de
ser sncinta y no dilatada. Callaba Policarpo, ocupandola
vista en'mirar 4 Auristela, y el pensamiento en pensaren
ella: y asi para él importaba muy poco 6 nada que callase
6 que hablase Periandro, el cual advertido ya de que al-
gunos se cansaban de su larga plitica, determind de pro-
segnirla abrevidndola, y siguiéndola en las ménos pala-
bras que pudiese, y asi dijo.

CAPITULO XVIL
Prosigue Periandro su historia.

Desperté del suefio, como he dicho, tome consejo cot
mis compafieros qué derrota tomariamos, y sali decre:
tado que por donde el viento nos lievase ; que pues iba-
mosen busca de cosarios, los cuales nunca navegan cor
tra viento, era cierto el hallarlos; y habia llegado d tand
mi simpleza, que pregunté 4 Carinoy 4Solerciosi habisd
visto & sus esposas en compaiiia de mi hermana Aurist®
la, cuando yo la vi sofiando. Riéronse de mi preguniaj
obligronme y-aun forzéronme & que les contase misué-
fio. Dos meses anduvimos por el mar, sin que nossuct
diese cosa de consideracion alguna, puesto que leescom®
bramos de mas de sesenta navios de cosarios, que por

pafieros iban alegres, y no les pesaba de haber trocado

ladrones sino de ladrones , ni robaban sino 1o robado,

che, que sin dar lugar & que amaindsemos algun tanto,
templdsemos las velas, enaquel término que las Jallols

mirado, y de tan nuevo y evtrafio acontecimiento por su

serlo verdaderos adjudicamos sus robos 4 nuestro navi0 |
y le llenamos deinumerables despojos, con que mis com- £

oficio de pescadores enel de piratas, porque ellosnoerd® |

Sucedi6 pues que un porfiado viento nos salteé unan®- |
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tendié vy acosé de modo que;, como he dicho, mas de un
mes navegumos por una misma derrota, tanto que to-
mando mi piloto el altura del polo, donde nos tomé el
viento, y tanteando las aguas que haciamos por hora, y
los dias que habiames navegado, hallamos sercuntroci{:n-
tas legnas poco mas 6 ménos : volvié el piloto & tomar la
altura, yvié que estaba debajo del Norte, en el paraje de
Noruega, y con voz grande y mayor tristeza dijo : Desdi-
chad‘os de nosotros, que si el viento no nos concede dar
la vuelta para seguir otro camino, en este se acabari el
de nuestra vida, porque estamos en el mar Glacial digo
cn el mar helado; y si aqui nos saltea el hielo que;iaré—
mosempedradosen estas agnas. Apénas hubo’dicho esto
cuando sentimos que el navio tocaba por los lados Y po;‘
la quilla como en movibles pefias, por donde se conocié
que ya el mar se comenzaba & helar, cuyos montes de
lufalo, que por de dentro se formaban, im fiedian el movi-
miento del navio: amainamos de golpe, porque topando
en ellos no se abriese, y en todo aquel dia y aquella no-
che se congelaron las agnas tan duramente ¥y se apreta-
ron,de modo que, cogiéndonos en medio, dejaron al
navio engastado en ellas, como lo suele estar la piedra
en el anillo. Casi como en un instante comenzo el hielo
d entumecer los cuerpos y 4 entristecer nuestras almas
y hgmendo el miedo su oficio, considerando el maniﬁesu’\
peligro, no nos dimos mas dias de vida que los que pu-
diese sustentar el bastimento que en el nayio hubiese
enel cual bastimento desde aquel punto se puso tasa ’
se repartio por orden tan miserable y estrec]mrm:nl,eY
que desde luego comenzé & matarnos la hambre ; tendi-
s la vista por todas partes, y no topamos cm;ella en
cosaque pudiese alentar nuestra esperanza, si no fué con
un buit‘o negro, que 4 nuestro parecer estaria de nos~
olros seis & oho millas ; peroluego imaginamos quedebia
de ser algpp navio d quien la comun desgracia del hielo
tenia aprisionado : este peligro sobrepuja y se adelanta
d los infinitos en que de perder la vida me he visto por-
que un miedo dilatado y un temor no vencido falig; mas
¢lalma que una repentina muerte : que en el acabar sii-
bito sg ahorran los miedos y los temores que la mut;rte
:];ae consigu, que suelen ser tan malos como la misma
col::;rlle. Esta pueglque nos amenazaba tan hambrienta
10 larga, nos hizo tomar una resolucion, si no deses-
perada, temeraria por lo ménos ; y fué que considera-
E]a(;fﬂ?:ee si Iols bashmen.tOS se nos acababan, el morir de
e era la mas rabiosa muerte que puede caber en
; imaginacion humana; y asi determinamos de salirnos
Ie! navio y caminar por encima del hielo, y ird versi en
Eots[ug sg gare(‘:m h;}bria alguna cosa ('le que aprovechar-
i ﬁenjlsam‘? grado 6 ya por fuerza : pasose en ohra nues-
i ::ento{ Y en un instante vieron las aguas sobre
o on Pl.éS enjutos un escuadron pequeiio, pero
G en(.]lm?ls soldados, ysiendo yo la guia, reshalan-
er:; yendo 3,‘ evantando, llegamos al otro navio, que lo
uecm tfm grande como el nuestro : habia gente enél,
ﬂueslz;eszi_zoht;e el borde adevinallqo la intencion de
e cn[l da: i w:occs comenz'é unod decirnos : jA qué
i {; ag . se esesperada? jqué buscais ? venis por ven-
Voivéosl:i ? urarnuestra muerle y & morir con nosotros?
[aSjilrcifis t:lestro navio, y si 0s fagltan_ hastimentos, roed
o 1 ie:cerra!;] en vuestros estémagos los embrea-
ol acngi(,lu seiﬁpOSI J]IB » porque pensar que os hemos de
d pensamiento vano y contra los precep-
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tos de la‘ caridad, que ha de comenzar de si mismo : dos
meses dicen que suele durar este hielo que nos detiene
para guince dias tenemos sustento : si es bien que le re:
partamos con vosolros, & vuestra-consideracion lo dejo
A'lo que yo le respondi : En los apretados peligros toda
razon se atropella; no hay respeto que valga, ni buen
término que se guarde ; acogednos en vues?m,navio de
grado, y juntarémos en él el bastimento que en el nues-
tro queda, ¥y comdmoslo amigablemente, dntes que la
E;‘:g:a necesidad nos haga mover las armas y usar de fa

Esto le respondi yo, creyendo no decian verdad en la
cantidad de.al bastimento que sefialaban ; pero ellos vién-
dose superiores y aventajados en el puesto, no temieron
nuestras amenazas, ni admitieron nuestros ruegos, dn-
tes arremetieron # las armas, y se pusieron en ﬁ?‘de;l de
defenderse : losnuestros, 4 quien ladesesperacion, deva-
henteg; hizo valentisimos, aiiadiendo 4 la temerid.';d nue-
vosbrios, arremetieronalnavio, v casi sinrecebir herida
leentraron y le ganaron, yalzése una voz emrennsotros‘
que d to'dcus les quitdsemos la vida, por ahorrar de bocas
yde estomagos, por donde se fuese el bastimento que en
el navio hallésemos. Yo fui de parecer contrario ¥ quizé
por ten_erle buenoen esto nossocorrio el cielo, c{’)modes—
pues diré , aunque primero quiero deciros, que este na-
vio era el de los cosarios que habian robado 4 mi hierma-
nayd las dos recien desposadas pescadoras. Apénas‘le
hube reconocido, cuando dije 4 voces : ;Addnde teneis
ladrones, nuestras almas? Adénde estin las vidas quc;
nos robasteis? ;Qué habeis hecho de mi hermana Auris-
lel-a » ¥ de las dos Selviana y Leoncia,, partes mitades de

R)si corazones de mis huepos amigos Carino y Solercio?

0 que uno me respondic : Esas mujeres pescadoras

qug decis, las vendi6 nuestro capitan, que yaes muerto,
4 Arnaldo, principe de Dinamarca. Asi esla verdad dijt;
4 esta sazon Arnaldo, que yo compré 4 Aurislelay:iéloe-
hfc su ama y { otras dos hermosisimasdoncellas, de unos
piratas que me las vendieron, y no por el precio que ellas
merecian. | Vilame Dios, dijo Rutilio en esto, y por qué
rot_iens Yy con qué eslabones se viene 4 engarzar la pere-
grina historia tuya, ¢ Periandro! Por lo que debes al de-
seo que todos tenemos de servirte, afiadié Sinforosa que
abrevies tu cuento, ¢ historiador tan verdadero c,omo
gustoso. Si haré, respondié Periandro, si es posible que
grandes cosas en breves términos puedan encerrarse,

CAPITULO XVIII.

Traicion de Policarpo por j ¢ i i
sus vasallos, v 4 gll:.P?a 52;:??:4‘]1:!16?&!0:?;S:Ilﬁflﬁlfé{;]pildl:: o
Yan d parar 4 la isla de'las Ermitas. 44
Toda esta tardanza del cuento de Periandro se decla-
r:}hu tan en contrario del gusto de Policarpo, que ni po-
dia estar atento para escucharle, ni le daba lugar i pen-
sar rpadummenlc lo que debia hacer para’ quedarse con
Auristela, sin perjuicio de la opinion que tenia de gene-
roso y de verdadero : ponderaba la calidad de sus ITués—
pedes, entre los cuales se le ponia delante Arnaldo
principe de Dinamarca, no por eleccion, sino por heren-
cia; descubria en el modo de procederde Periandro, en
su gentileza y brio algun gran personaje, y en la IIBI‘;I‘IO-
sura de Auristela el de alguna gran seﬁom; quisiera
!Juenurpeme lograr sus deseos # pié llano, sin rodeos ni
invenciones, cubriendo toda dificultad y todo- parecer
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contrario con el velo del matrimonio, que puesto quesu
mucha edad no lo permitia, todavia podia disimularlo,
porque en cualquier tiempo es mejor casarse que abra~
sarse; acuciaba y solicitaba sus pensamientos con los
que solicitaban y aquejaban d la embaidora Cenotia, con
la cual se concertd que dntes de dar otra audiencia & Pe-
riandro, se pusiese en efecto su disinio, que fus que de
alli 4 dos noches tocasen una arma fingida en la ciudad,
¥ se pegase fuego al palacio por tres 6 cuatro partes, de
_modo que obligase 4 los que en él asistian 4 ponerse en
cobro, donde era forzoso que interviniese la confusion y
elalboroto, en medio del cual previno gente que robasen
al biirbaro mozo Antonio y4la hermosa Auristela  yasi-
mismo ordend, 4 Policarpa su hija, que conmovida de
ldstima eristiana avisase 4 Arnaldo y 4 Periandro el pe-
ligro que Jos amenazaba, sin descubrilles el robo, pero
mostrindoles el modo de salvarse, que era que acuduf-
sen { la marina, donde en el puerto hallarian una saetia
que los acogiese. Llegdse la noche, y 4 las tres horas dre-
Jla comenzo el arma, que puso en confnsion y alboroté 4
toda la gente de la ciudad : comenz6 4 resplandecer el
{uego, en euyo ardor se aumentaba el que Policarpo en
su pecho tenia : acudid su hija, no a]bgroln{la, sino con
reposo, 4 dar noticia 4 Arnaldo y & Periandro de los {h-
sinios de su traidory enamorado padre, que se extendian
i quedarse con Auristela y con el barbaro mozo, sinque-
dar con indicios que Je infamasen. Oyendo lo cuallA.r-
naldo y Periandro llamaron & Auristela, & Mauricio,
Transila, Ladislao, 4 los birbaros padre y hijo, & Ricla,
& Constanza y 4 Rutilio, y agradeciendo 4 Policarpa sn
aviso, se hicieron todos un monton, y puestos delante
los varones, siguiendo el consejo de Policarpa, hallaron
paso desembarazado hasta el puerto; y segura embarca-
cion en la saetia, cuyo piloto y marineros esl.uhan avisa-
dos y cohechados de Policarpa, que en el mismo punto
que aquella gente, que al parecer huida se embarcase,
se hiciesen al mar, y no parasen con ella hasta Ingala~
terra, 6 hasta otra parte mas léjos de aquella isla. Entre
la confusa griteria y continao vocear al arma, al arma,
entre los estallidos del fuego abrasador, que comossi St~
piera que tenia licencia del duefio de aquellos palacios
para que los abrasase, hacia el mayor estrago, andaba
encubierto Poliearpo, mirando si salia cierto el robo de
Auristela, y asimismo solicitaba el de Antonio la hechi-
cera Cenotia; pero viendo que se habian embarcado to-
dos, sin quedar ninguno, como la verdad se lo decia, y
¢l alma se 1o pronosticaba, acudié 4 mandar que todos
los baluartes y todos los navios que estaban en el puerlp
disparasen la artilleria contra el navio de los que en él
huian, con lo cual de nuevo se auments el estruendo, y
el miedo discurrié por los dnimos de todos los morado-
res de la ciudad, que no sabian qué enemigos los asalta-
ban, 6 guéintempestivosacontecimientoslesacometian.
En esto la enamorada Sinforosa, ignorante del caso, puso
el remedio en sus piés y su esperanza en su inocencia, y
con pasos deseoncertados y temerosos se subi6 4 una
altatorre de palacio, & su parecer parte seguradel f uego,
que lo demas del palacio iba consumiendo : acerté & en-
cerrarse con ella su hermana Policarpa, que le contd,
<omo si lo hubiera visto, la huida de sus huéspedes, cu-
yas nuevas quitaron el sentido 4 Sinforosa, y en Poli-
carpa pusieron el arrepentimiento de haberlas dado.
Amanecia en esto el alba risueiia para todos los que con
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ella esperaban descubrir la causa 6 causas da la pre=
sente calamidad ; y en el pecho de Policarpo anochecia
la noche de la mayor tristeza que pudiera imaginarse ;
mordiase las manos Genotia, y maldecia su engaiiadora
ciencia y las promesas de sus malditos maestros: sola
Sinforosa se estaba aun en su desmayo, y sola su her-
mana lloraba su desgracia, sin descuidarse de hacerls
los remedios que ella podia, para hacerla volver en su
acuerdo; volvié en fin, tendié la vista'por el mar, vié
volar la saetia donde iba la mitad de su alma, 6 la mejor
parte della, y como si fuera otra engafiada y nueva Dido,
que de otro fugitivo Enéas se quejaba, enviando snspiros
al cielo, ligrimas4 la tierra y voces al aire, dijo estas 6
otras semejantes razones: Oh hermoso huésped, venido
por mi mal d estas riberas, no engafiador por cierto, que
aun no he sido yo tan dichosa, que me dijeses palabras
amorosas para-engaiiarme ! amaina esas velas, 6 lémp]?-
las algun tanto, para que se dilate el tiempo dé que mis
0jos vean ese navin, cuya vista, solo por que vas en ¢l,
me consuela : mira, seiior, que huyes de quien te sigue,
que te alejas de quien te busca, y das muestras de que
aborreces & quien te adora : hija soy de un rey, y me con-
tento con ser esclava tuya; y si no tengo hermosura que
pueda satisfacer 4 tus ojos, tengo deseos que puedan lle-
narlos vacios de los mejores que el amor tiene : no repa-
res en que se abrase toda esta ciudad , que si vuelve§,
habri servido este incendio de luminarias por la alegria
de tu vuelta : riquezas tengo, acelerado fugitivo mio, y
puestas en parte donde no las hallard el fuego, aunque
was las busque, porque las guarda el cielo para ti solo.
A esta sazon volvié 4 hablar con su hermana, y le dijo:
&No te parece, hermana mia, que ha amainado algun
tanto las velas? No te parece que no camina tanto? jAy
Dios, si se habrd arrepentido! Ay Dios, si la rémora de
mi voluntad le detiene el navio! Ay hermana, respons
di6. Policarpa, no te engafies, que los deseos_y los en-
ganios suelen andar juntos ; el navio vuela, sin que lo
detenga la rémora de tu voluntad, como tf: dices, sino
que le impele el viento de tus muchos suspiros.
Saltedlas en esto el Rey su padre, que quiso ver de la
alta torre, tambien como su hija, no la mitad, sino toda
sualma, que se le ausentaba, aunque ya no se descu-
bria : los hombres que tomaron & su cargo encender el
fuego de palacio, le tuvieron tambien de apagarle. Su-
pieron losciudadanos la causa del alboroto, y el mal na-
cido deseo de su rey Policarpo, y losembustes y consejos
de la hechicera Cenotia ; y aquel mismo dia le depusie-
ron del reino, y colgaron & Cenotia de una entena. Sinfo-
rosa y Policarpa fuéron respetadas como quien eran, y
la ventura que tuvieron fué tal, que correspondié  sus
merecimientos ; pero no en modo que Sinforosa alcan-
zaseel fin felice de sus deseos, porque lasuerte de Perm_n-
dro mayores venturas le tenia guardadas : los del navio,
viéndose todos juntos y todos libres, no se hartaban de
dar gracias al cielo de su buen suceso : dellos supieron
otra vez los traidores disinios de Policarpo; pero no les
parecieron tan traidores, que no hallase en ellos disculpa
elhabersido por el amor forjados : diseulpa bastante de
mayores yerros, que cuando ocupa & un alma la pasion
amorosa, no hay discurso con que acierte, ni razon que
no atropelle, j
Haciales el tiempo claro, yaunque el viento era largo,
estuba el mar tranquilo: llevaban la mira de su viaje
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puesta en Ingalaterra, adonde pensaban tomar el disinio
que mas les conviniese, y con tanto sosiego navegaban,
que no les sobresaltaba ningun recelo, ni miedo de nin-
gun suceso adverso : tres dias dur6 la apacibilidad del
mar, y tres dias soplé préspero el viento, hasta que al
cuarto, al poner del sol, se comenzd 4 turbar el viento
y d desasosegarse el mar, y el recelo de alguna gran bor-
rasca comenz6 & turbar 4 los marineros : que la incons-
tancia de nuestras vidas y la del mar simbolizan en no
prometer seguridad ni firmezaalguna largo tiempo ; pero
quiso la buena suerte, que cuando les apretaba este te-
mor descubriesen cerca de si una isla, que luego de los
marineros fué conocida, y di jeron que se llamaba la de
las Ermitas, de que no poco se alegraron; porque en
ellasabian que estaban dos calas capaces de guarecerse
en cllas de todos vientos mas de veinte navios - tales en
fin, que pudieran servir de abrigados puertos ; dijeron
tambien, que en una de Jas ermitas servia de ermitafio
un caballero principal, francés, llamado Renatos; Yenla
otra ermita servia de ermitafia una sefiora francesa, lla~
mada Eusebia, cuya historia de los dos era la mas pere-
grina que se hubiese visto, El deseo de saberla y el de
repararse de la tormenta, si viniese, hizo 4 todos que
encaminasen alld la proa : hizose asi con tanto acerta-
miento, que dieron luego con una de las calas, donde
dieron fondo, sin que nadie se lo impidiese : y estando
informado Arnaldo de que en la isla no habia otra per-
sona alguna que la del ermitaiio Y ermitafia referidos,
por dar contento 4 Auristela y d Transila, que fatigadas
del mar venian, con parecer de Mauricio, Ladislao, Ru-
tilio y Periandro, mandd echar el esquife al agua, y que
saliesen todos 4 tierra 4 pasar la noche en sosiego, libres
de los vaivenes del mar; y aunque se hizoasi, fué parecer
del brbaro Antonio, que él y su hijo, y Ladislao ¥ Ru-
tilio se quedasen en el navio guardindole, pues la fe de
Sus marineros, poco experimentada, no les debia ase-
gurar de modo que se fiasen dellos; y-en efecto, los
que se quedaron en el navio fuéron los dos Antonios,
padrey hijo, con todos los marineros ; quela mejor tierra
para ellos es las tablas embreadas de sus naves; mejor
les huele la pez, la brea Y la resina de sus navios, qued
la demas gente las rosas, las flores ¥ los amarantos de los
Jardines, A la sombra de una peiia los de la tierra se re~
pararon del viento, y 4 la claridad de mucha lumbre,
que de ramas cortadas en un instante hicieron, se defen-
dieron del frio; y ya como acostumbrados 4 pasar mu-
chas veces calamidades semejantes, pasaron la desta no-
che sin pesadumbre alguna, y mas con el alivio que
Periandro les caus6 con volyer por ruego de Transila 4
Proseguir su historia, que puesto que €l lo rehusaba,
anadiendo ruegos Arnaldo, Ladislao y Mauricio, ayu-
daindole"s Auristela, la ocasion y el tiempo, la hubo de
Proseguir en esta forma,

" CAPITULO XIX.
Del buen acogimiento que hallaron en la isla de las Ermitas,

Si es verdad, como Jo es, ser dulcisima cosa contar en
tranquilidad la tormenta, y en la paz presente los peli-
grosdela pasada guerra, Y en lasalud la enfermedad
padecida, dulce me ha de ser 4 mj agora contar mis tra-
bajos en este sosiego : que puesto que no puedo decir
que estoy libre dellos todavia, segun han sido grandes y
muchos, puedo afirmar que estoy en descunso, por ser
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condicion de la humana suerte, que cuando Tos bienes
comienzan d crecer, parece que unos se van llamando &
otros; y que no tienen fin donde parar, y los males por el
mismo consiguiente. Los trabajos que yo hasta aqui he
padecido, imagino que han llegado al viltimo paradero
de la miserable fortuna, Y que es forzoso que declinen :
que cuando enel extremo de los trabajos no sucede el de
la muerte, que es el wltimo de todos » ha de seguirse
la mudanza, no de ma 4§ mal, sino de mal 4 bien, y
de bien 4 mas bien, y este en que estoy teniendo 4 mi
hermana conmigo, verdadera Y precisa causa de todos
mis males y mis bienes, me asegura y promete que ten-
go de llegar 4 la cumbre de los mas felices que acierte 4
desearme; y asi con este dichoso pensamiento digo, que
quedé en la nave de mis contrarios ya rendidos, donde
supe, como ya he dicho, la venta que habian hecho de
mi hermana y de las dos recien desposadas pescadoras,
y de Cloelia, al principe Arnaldo, que aqui estd presente,
En tanto que los mics andaban escudrifiando y tan-
teando los bastimentos-que habia en el empedrado na-
vio, § deshora y de improvisode la parte de tierra descu-
brimos que sobre los hielos caminaba un escuadron de
armada gente, de mas de cuatro mil personas formado :
dejdnos mas helados que el mismo mar vista semejante,
aprestando Ias armas, mas por muestra de ser hombres,
que con pensamientos de defenderse : caminaban sobre
solo un pié, dindose con el derecho sohre el caleaiio iz—
quierdo, con gue se impelian y reshalaban sobre el mar
grandisimo trecho, y luego volviendo 4 reiterarel golpe,
tornaban 4 resbalar otra gran pieza de camino, y desta
suerte en nn instante fuéron con nosotros ynos rodearon
por todas partes ; y uno dellos, que como despues supe,
era el capitan de todos, llegindose cerca de nuestro
navio, 4 trecho que pudo ser oido, asegurando la paz
con un paiio blanco que volteaba sobre el brazo, en len-
gua polaca, con voz clara di jo : Cratilo, rey de Lituania
y sefior destos mares, tiene por costumbre de requerir-
los con gente armada, y sacar dellos los navios que del
hielo estdn detenidos, 4 lo ménos la gente y la mercan~
cia que tuvieren, por cuyo beneficio se paga con tomarla
por suya : si vosotros gustaredes de aceptar este partido
sin defenderos, gozaréis de las vidas y de la libertad,
que no se os ha de caulivar en ningun modo : miradlo,
y si no, aparejdos 4 defenderos de nuestras armas de
continuo vencedoras. Contentéme la brevedad Y la re-
solucion del que nos hablaba. Respondile que me dejase
tomar parecer con nosotros mismos, ¥ fué el que mis
pescadores me dieron:, decir que el fin de todos los ma-
les, y el mayor dellos era el acabar la vida, Ia cual se ha-
bia de sustentar por todos los medios posibles, como no
fuesen por los de la infamia ; y que pues en los partidos .
que nos ofrecian no.intervenia ninguna, y del perderla
vida estibamos tan ciertos, como dudosos de la defensa,
seria bien rendirnos, y dar lugar 4 la mala fortuna que
enténces nos perseguia, pues podria ser que nos gnar-
dase para mejor ocasion, Casi esta misma respuesta dial
capitan del escuadron, y al punto, mas con apariencia
de guerra, que con muestras de paz, arremetieron al pa-
vio, y en un instante le desbalijaron todo, y trasladaron
cuanto en €l habia, hasta la misma artilleria Yljarcias, §
unos cueros de bueyes que sobre el hielo tendieron, y
lidndolos por encima, aseguraron poderlos llevar, tirin-
dolos con cuerdas, sin que se perdiese cosa alguna : ro-




